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Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni
Tramo - Reacc¢des / Peakums onop MayTbl

[/12,45 m-P80OOB-C25 /12,45 m-P854A-C25
nmumnmn Eﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

Sm) 704 687 687 687 687 687 687 687 Sm) 837 87 837 804 82
Sps(m) 704 687 687 687 687 687 687 687 67 67 Yp(m) 837 837 82 837 8 8 8 8 804 82
B 33m o 1 1 1 1 1 1 1 2 2 33m 1 1 2 1 2 2 2 2 0 2
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12,45 m - JM 850 - % - €25 12,45 m-zx 6830 - & - C25
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Sm) 878 878 878 878 878 878 878 861 861 861 Sm) 613 613 613 613 613 61,3 613 613 613 613
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[/12,5m-P80A-C25
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€ Accés motorisés : compositions de mature, de lest de base et réactions adaptées. / Motorisierter Zugang vom : Mastzusammensetzung, Grundballast

und Reaktionskrafte sind angepasst. / Motorized accesses: adapted mast composition, base ballast and reactions. / Acceso a cabina con elevador: Adap-
tacién de composicion de mastil, lastre de base y reacciones. / Accessi motorizzati: composizioni elementi torre, zavorre di base e reazioni aggiornate. /
Acessos motorizados: composicdes de coluna, lastro da base e reac¢des adaptadas. / IdTbl : aAanTUPOBaHHAA KOMMNO3MLMS MaYTbl, 6a30BbIV 6annact
N HarpysKku.

Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / Hkepa
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Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3oBbIn bannact

A= (t)//12,45m - M 850 - - C25 Az(t) /712,45 m - X 6830 - % - C25
35 [ 40 | 45 |50 | 55 60 | 6570 | 75 35 |40 | a5 |50 |55 60|65 70 | 75
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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico / Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok

Uhd -

VAVAVAVAVA
= (m) ‘17‘2‘25‘27‘30‘35‘37‘40‘45‘47‘50‘55‘57‘60‘65‘ ‘72‘75‘77‘80‘ )]
nvan | Wkd20t | Uhd—-bLJ10t 1] ‘ L
80 37187 33,1-372 20 18,5 14,2 12,9 11,4‘ 10 10 92 8 76 7 62 6 56 5 48 45 43 4 38 35 t
37204 35,7-40,1 20 20 157 143 125 103,10 10 88 83 77 68 65 61 55 52 49 47 44 41 37 t P+
75 37204 36,5-40,8 |20 20 159 145 128 106/ 10 10 89 85 79 7 67 63 56 54 51 49 45 t
37212 38,1-42,7 20 20 16,7 152 13,5 MN] 10,4—‘ 0 94 9 84 75 71 67 6 57 54 52 49 t P#
70 37228 40,6-449 |20 20 18 16,5 14,6 121 M3 102/99 95 88 79 75 71 64 61 58 t
37235 42,2-46,7 20 20 18,6 171 151 12,6 1,8 107/ 10 99 93 83 79 75 68 65 62 t P+
65 37232 411-45,5 20 20 183168 14,8 123 1,4 104 10 96 9 8 77 72 66 t
372239 43,5-48 20 20 19 176 156 13 122 M1/10 10 96 86 82 78 71 't P+
60 37232 41,4-45] 20 20 184 16,8 148 123 1,5 104|10 96 9 8 77 72 t
37235 42,4-46,6 20 20 18,7 171 151 12,6 1,8 107,10 99 93 83 8 75 t P+
55 37— 23,6 41,9-46,4 20 20 187 171 151 125 M7 106| 10 9,9 92 82 t
37723,6 42,7-47 20 20 18,7 172 153 127 11,9 10,8/ 10 10 93 84 t P+
50 3724 42,7-472 20 20 191 175 154 128 12 109/ 10 10 94 t
37243 43,6-48,2 20 20 19,3 177 157 131 122 N1 10 10 96 t P+
a5 37239 42,4-45 20 20 189 173 152 126 1,8 107 10 t
37239 42,4-45 20 20 18,9 173 152 12,6 11,8 107/ 10 t P+
40 37243 20 20 19,3 176 155 12,8 12 109 t
37243 20 20 193 176 155 128 12 109 t P+ Ud=LJ-1,52 ¢ max.
35 37243 20 20 19,3 177 156 12,8 t ’
372243 20 20 19,3 177 156 128 t P+
i
v&vaVA(m)
TAVAN MZOt ‘&Im‘ﬁwt m m
20 2,5—19,2 34,6-35,6 20 191 148 135 9|10 96 87 75 71 65 57 54 5 45 43 4 38 35 33 295 t
2,5—20,9 372-384 20 20 16,3 14,8 131 10,8 101/96 82 78 72 63 6 56 49 47 44 42 38 36 31 t P+
75 2,5—20,9 38,2-394 |20 20 165 151 134 m) 10498 85 81 75 66 63 58 52 49 46 44 41 t
252217 39,9-41,2 20 20 172 158 14 W7 109/ 10 9 85 79 7 67 63 56 53 5 48 45 t P+
70 25—233 42,5-437 20 20 185 17 151 126 1,8 108/ 9,7 92 85 75 72 67 61 58 55 t
2,524 44,2-45,5 20 20 19,2 177 157 132 123 1,2/ 10 96 89 8 76 71 65 62 59 t P¢
65 2,5—238 43-443 20 20 18,9 173 153 128 12 10998 93 86 77 74 69 62 t
25245 45,6-46,7 |20 20 19,6 181 16,2 13,6 12,8 N7 101/99 92 83 79 74 67 t P+
60 2,5—238 43,3-43,9 20 20 189 174 154 129 121 M |97 93 86 77 74 69 t
2,524 44,4-453 20 20 19,2 177 157 132 124 N3|10 96 89 8 77 72 t P+
55 25242 43,9-45]1 20 20 193 177 157 1371 123 N2 |10 95 88 79 t
250242 44,7-4538 20 20 193 178 15,8 13,3 125 4|10 97 9 81 t P+
50 2,5 24,6 44,6-46 20 20 197 18 16 134 125 N4 |10 97 9 t
25—248 45,6-46,8 |20 20 19,9 182 162 13,6 12,8 1,7 102/9,9 93 t P+
45 25245 44,4 -45 20 20 19,5 178 158 13,2 123 N3 |10 t
25245 44,4-45 20 20 19,5 178 158 132 123 1,3/ 10 t P+
20 25249 20 20 19,9 182 161 134 125 N4 t
2,5—249 20 20 19,9 182 161 134 125 14 t P+ E:m-OAStmax.
35 2,5—24,9 20 20 19,9 182 16,2 134 t
25—249 20 20 19,9 182 162 134 t P+

Poids de fleche & lest de contre-fleche / Auslegergewicht & Gegenauslegerballast / Jib weight & counter-jib ballast / Peso de flecha y lastre
de contra-flecha/Peso del braccio & zavorra di contro-braccio/Peso da lanca & lastro da contra lanca/Bec cTpenbl 1 6annact KOHTP-CTpesibl

‘(‘I,“;fl;g) 100vF/moHPL™ [[[[]| 150 HPL™GH [[[F CBC-6000 kg CBD - 4000 kg

nan | W W Uhd—LJ 6000 kg|4000 kg| ai= (kg)|6000 kg|4000 kg| A= (kg)

80m | 19730 19280 20270 5 0 [30000] 3 2 [ 26000 (cm)
75m | 19095 18645 19635 4 1 [ 28000 | 3 1| 22000

70m | 18930 18480 19470 4 1 [28000] 3 1| 22000

65m | 18200 17750 18740 3 2 [26000 | 2 2 [ 20000

60m | 17M0 16660 17650 3 1 [ 2000 2 1 [ 16000

55m | 16385 15935 16925 2 2 [20000 | 1 2 [ 14000 g
50m | 15840 15390 16380 3 2 [26000 | 2 2 [ 20000

45m 15115 14665 15655 3 1 [ 2000 2 1 [ 16000

40m | 14130 13680 14670 2 2 [20000 | 1 2 [ 14000

3m | 13005 12555 13545 2 1 J16000 | 1 1 [ 10000
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Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso

dimensoes e pesos / rabapuTHble pazmepbl 1 BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / [l0BOpOTHas 4acTb : FAVAIA 80 m —LILJ‘LLJ—‘]OO LVF

[ x13
S— RS
o000 [ )
Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part L (m) 1(m) h (m) kg
Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa / loBopoTHas 4YacTb (+/-5%)
== TR0
Contre-fléche / Gegenausleger L | 10.8 31 17 3765
Counter-jib / Contra-flecha 37 189 17 085
Controbraccio / Contra-lanca ‘ﬂ" ey Ig‘ \h ) ) ,
KouTp-cTpena ' ' u 8,2 1,89 7 2075
L | , . ,
/
Porte-fleche / Auslegertrager
Cathead / Porta-flecha
Cuspide / Suporte de lanca 42 2,24 n.8 7495
Oronosok
Cabine / Kabine
Cab/ Cabina )
Cabina / Cabina Ultra View 5,04 2,24 2,51 1680
KabuHa
Pivot / Krankopf
Towerhead / Pivote [[12,45m 3,81 4,26 2,96 9230
Portaralla / Pivot (12,5m 3,81 4,26 2,65 8530
CeKLMs NOBOPOTHOM YacTu
Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)
Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo de elevacion (+ cabo) 100 LVF 3,18 1,6 1,88 4455
Argano di sollevamento (+ fune) 10 HPL™ 3,78 1,85 1,88 5860
Guincho de elevacao (+ cabo) 150 HPL™ GH 4,82 1,93 1,97 8745
MofbemHas ne6éaka (+ kaHaTom)
@ 10,28 2,02 2,37 3205
Elément de fleche / Auslegerelement TN h @10DVF 10,27 1,9 2,25 3730
Jib section / Elemento de flecha M| @ 10,24 1,9 2,23 2145
Elemento di braccio / Elemento de lanca L u ® 1023 19 222 1815
Cexun crpens ©) 10,7 1,9 1,99 1270
© 10,12 1,9 1,94 800
Elément de fléche / Auslegerelement ® 5,35 1.9 2,27 1450
Jib section / Elemento de flecha A h ® 523 1.9 2,22 990
Elemento di braccio / Elemento de lanca L | @ 5,21 1,9 2,23 125
CeKuus cTpenb 5.2 1,9 2 730
. 1,8 2,23 1,62 660
Chariot + Moufle / Laufkatze + Hubflasche L |
Trolley + Pulley block/ Carrello + Aparejo w"'-m
Carro + Bozzello/ Carro-distribuidor + Cadernal u 20t
Tenexka + Nonucnact m h
g 1,18 0,44 2,26 880
i
Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello pa=
Carro / Carro-distribuidor ‘ L ‘ ‘ | ‘ 20t ad 219 116 1195
Tenexka f 11 |
Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello
Carro / Carro-distribuidor L‘J ot 2,14 219 116 645
Tenexka
Moufle / Hubﬂaschg UJ,J"L»LJ 1,83 0,34 2,23 885
Pulley block / Aparejo 20t
Bozzello / Cadernal
Honvcnact Lot 117 0,22 177 445
Pyl6ne / Kranturm / Crane tower
Mastil / Torre / Torre / BawHs KpaHa
h
T 851 m2,45 m 118 4,84 5.8 15750
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kg
Lm) | Im) | h(m) |
Coulisse / Gleitsttick
Slider/Corredera 12,5m | 1,08 21 21 7100
Scorrimento / Tramo interior de telescopagem
BblABMXKHAS MayTa
Bas de coulisse / Gleitstuickunterteil
Slider base / Parte baja de corredera
Parte inferiore di scorrimento (/12,5m 2,35 1,58 2,35 5960
Base do tramo interior de telescopagem
OCHOBaHWe BbIABMXKHOW MaYThl
K 85/KR 84B2 10,24 2,54 2,5 9635
KM 850.10B 10,32 2,54 2,51 10070
KM 850.14B 10,32 2,54 2,51 1190
K 849A 5,23 2,53 2,5 3400
KMT 849A 5,23 2,55 2,53 3150
KRMT 849A (1245m | 523 2,55 253 | 4090
KR 849A 5,23 2,53 2,5 4290
K 85/KR 84A2 5,24 2,54 2,5 5550
KMT 850.10A 532 2,54 2,51 5450
KMT 850.14A 532 2,54 2,51 5990
KRMT 849C 3,57 2,55 2,53 3205
R 87 6,4 2,9 2,9 4260
R 86 2,5m 6.4 2,9 2,9 3820
R 85 6,4 2,9 2,9 3700
Pieds de scellement / Verankerungsfiife
Fixing angles / Pie de empotramiento P 8008 0.75 0.75 1.28 465
Montante da annegare / Angulos fixadores P 854A 0.9 0,9 1.5 940
aHKepa P 80A 0,8 0,8 1,21 1970
Mat-chassis / Grundmasteinheit
Basic mast unit / Tramo-chasis
Elemento base / Tramo-chassis Y80A 6 3 3 7400
MauTa Ans KpenaeHus K waccu
Haubans/ Mastabstultzungen / Struts / Tornapuntas Y80A 5,48 0,42 0,37 200
Puntoni / Escoras / PacTsxka
1/2 Longeron /1/2 Langstrager / 1/2 Side member / 1/2 Larguero
1/2 Longherone /1/2 Longarina / 1/2 6okoBuHa Y 80A 5,62 117 06 1000
Longeron/Langstragerlslde member / Larguero Y 80A 1,86 07 0.6 2100
Longherone / Longarina / 6okosuHa
Support lest / Ballasttrager/Ballast support/Soporte de lastre
Supporto zavorra / Suporte de lastro / Onopa 6annacta Y 80A 4.65 032 0,66 270
Travgrse de cha55|s / Unterwagentraverse / Chasys beam Y80A 8.6 07 115 2000
Traviesa chasis/Traversa carro/Travessa chassis/6anka waccu
Croix centrale (position transport) / Zentralkreuz (Transport-
position) / Central cross (transport position) / Brazo central
(posicion transporte) / Croce centrale (posizione di trasporto) JM 850 52 17 1,5 6700
Braco central chassis (posicao transporte) / kpectoo6pasHoe
OCHOBaHMe (TpaHCMopPTHOE NOMOXKEHNe)
Mat-chassis / Grundmasteinheit
Basic mast unit / Tramo-chasis
Elemento base / Tramo-chassis JM 850 8,75 2,5 2,5 14600
MauTa 419 KpenneHus K waccm
Bras de chassis / Unterwagentrager / Chassis girder / Brazo de
base en cruz / Traverse del carro / Braco de chassis / onopHas JM 850 52 0,9 1,55 3200
6anka waccun
Tirant de chassis / Unterwagenstreben / Chassis ties / Tirante
de base en cruz / Tiranti del carro / Tirante de chassis / Tara JM 850 72 0,25 0,35 250
KpenaeHus waccu
Haubans / Mastabstitzungen
Struts / Tornapuntas JM 850 8,2 0,75 13 2300
Puntoni/ Escoras / PacTsika
1/2 Bras de croix / 1/2 Fundamentkreuztrager
1/2 Cross girder /1/2 Brazo en cruz ZY 800 5,68 0,98 1,92 4720
1/2 Braccio croce /1/2 Brago da cruz ZY 854 5,66 0,98 2,27 5940
1/2 MonepeyHas 6anka
ZY 800 11,96 1,39 1,92 10075
ZY 854 1,9 1,42 2,27 13350
Bras de croix / Fundamentkreuztrager
Cross girder / Brazo en cruz
Braccio croce / Brago da cruz
> 9] 112 1 5265
MonepeyHas 6anka 7X 6330
9, 0,76 1,48 5445
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHu3Mbl

100 LVF 50 Optima
ch-PS
400V - 50 Hz bdt Wyt by | k| G A ut
m/min l
100LVF50 | m/min 365 465 61,5 78,5 94 | 18,5 24 32 445 47 100 | 75 1018 m s
Optima t 10 75 5 25 1,25
® 116 HPL™ 50 m/;mn 42 545 76 N5 1725 21 275 39 59 93 | o | o |00 m
™ i
150 HPL™ 50 | m/min | 55 68,5 92,5 144 195 | 28 35 48,5 80 97.5 150 | 10 |1200m t
GH t
10 DVF 10 )
i Optima m/min 0—80(0t) 0—100(12,5t) 0= T10(6,3t) 10 | 74
tr/min
RVF 173
. U/min 0—0,8 3x10|3x75
Optima+ rpm
@ 0

100 LVF : 117 = 77 kVA
MO HPL™ :125 — 81 kVA
150 HPL™ GH : 157 = 97 kVA

D S

@ \EC 6020a-32

400V (+10% -10%) 50 Hz

LRUZ

D L DE 4

Profil de vent Wind conditions Conformidad de los Condizioni del vento Perfil de vento BeTpoBO pexum B

€ Windbedingungen
” suivant emdss according to condiciones de viento secondo conforme COOTBETCTBUM C
€25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25 EN 14439 C25-D25
O Equipements standards Standardausriistungen Standard equipment Equipamiento de serie Equipaggiamento standard Equipamento de série CraHpapTHoe 060pyaoBaHue
i:) Equipements optionnels Sonderausriistungen Options Equipamiento opcional Equipaggiamento in opzione  Equipamento opcional ’(C'(')?_ITV’ISWEMHOE oGopynosanie
Ps Fonction Potain Plus : Courbes  Funktion Potain Plus: Plus- Potain Plus function: Plus Funcion Potain Plus: Diagrama Funzione Potain PLus: Curve di  Funcdo Potain Plus: Diagrama ®VHKLM“ KFJHTPOM MouiHocTh
Potain Plus: luarpammbi

de charges Plus Lastkurven load curves de cargas Plus carico Plus de cargas Plus pY30M0AbEMHOCTH Plus

BbICOTa N0/ KPIOKOM Ans
Anarpamm rpy3onogbemMHocTn
Plus

Hauteurs sous crochet
associées aux courbes de
charges Plus

Altura livre, utilizando o
diagrama de cargas Plus

Altura bajo gancho, usando el
diagrama de cargas Plus

Altezze sotto gancio con curve
di carico Plus

Hakenhohen mit Plus-
Lastkurven

Hook heights with Plus load
curves

[ ] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgoes em servico Peakums npu pa6ote
[ | Réactions hors service Reaktionskrafte auRer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servico Peakums B nokoe
V5 Poids total du lest Ballast-Gesamtgewicht Total ballast weight Peso total del lastre Peso totale della zavorra Peso total do lastro O6wwui Bec 6annacta
Cadre d'ancrage Fester Verankerungs- Tightened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao MpyvikpenneHHas aHkepHas
serré rahmen frame apriete stretto apertado pama
Cadre d'ancrage Loser Verankerungs- Loosened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao OTCoeANHeHHas aHKkepHas
desserré rahmen frame desapriete allentato solto pama
Poids de fléche Auslegergewicht Jib weight Peso de flecha Peso del braccio Peso da langa BeC cTpensl
Camion13,4m Lkw 13,4 m Lorry13,4m Camién13,4m Camion13,4m Camiao13,4m Rpy30B0#1 aBTOMO6M/L 13,4 M
Conteneur Container Container Contenedor Container Contentor 40-pyTOBbI KOHTEAHEP
A High Cube 40, High Cube 40', High Cube 40, High Cube 40", High Cube 40, High Cube 40', NOBbILIEHHOM BMECTUMOCTYN
— et/ou und/oder and/or ylo elo e/ou High Cube, n/vnn 20-¢pyTosas
Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20" Flat Rack 20' Flat Rack 20" oTKkpbITas nnatpopma Flat Rack
[ ] Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagao MNoavem
Distribution Katzfahren Trolleying Distribucién Ditribuzione Distribuicao MepemelleHwe no ctpene
Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacao Mosopor
«@> Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translacao MepemelleHve KpaHa
kva Puissance requise Erforderliche Leistung Required power Potencia Necesaria Potenza richiesta Poténcia Necessaria MoTpe6nsieMasi MOLHOCTb
. ) L . - . DYHKUMS KOHTPONS MOLLHOCTM
- Fonction Power Control : Eizgga?nl‘;?v;iee?éﬁn;g" Power Control Function: f::rcclls:szzv\(:; cC:I:rtersctlén tes Funzione Power Control: Cg\ggc?;azz\;\lsgci?r:?ht Power Control: perynuposka
@ vitesses treuils adaptées N K g d di winch speeds adapted d d | N velocita degli argani adattate d das 3 guinc CKOPOCTY Nebefok
ala puissance disponible Triebwerke werden an die to the available power adaptadasala potencia alla potenza disponibile adaptadas a potencia B 3aBMCUMOCTU OT JOCTYMHON
verfligbare Leistung angepasst disponible disponivel MOLLHOCTH
[i ] Nous consulter Auf Anfrage Consult us Consultarnos Consultateci Consultar-nos MPOKOHCYNBTUPYIATECH y HAC
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Pour toute information
technique se référerala
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technische Informationen,
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This commercial document
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